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(NO' 79') Lesolutie van den Gouverneur Gc-nc:aﬂr
! in HRade, wvan den 25sten Novembe
1819, no. 8, houdende bepalingen tmf:

trent de benoeming van t:‘awzslale'acf-s o

vreemde talen, en derzelver sala?';sa-eaz.

oev n verstaan: n
%e,g.gfﬂ‘;ffqﬁfr}jeepalen 5 gcll;jk w}ont'bcpaﬂlljd] bij de?e‘, '
@. Dat, waar zulks voor het algemeene belang wyordt

noodig geoordeeld, vaste translateurs in e vreemde
talen zullen worden benoemd,

b. Dat deze franslateurs , alyorens hunne  functién te
Kunnen oefenen, zallen worden beéedigd door de Raden
van Justitie , naarvolgens een formulier van eed, door
het Hooge Geregtshof te arresleren, en aan. dezels
Raden toe te zenden,

¢. Dat deze translateurs , voor de werkzaamheden welke
zij voor particulieren verrigten, zullen worden betaald 7
naarvolgens de salarislijst aan deze resolutic geatts
nexeerd. 1

d. Dat wanneer deze iranslateurs worden gerequireerty
ont ten dienste van den Lande werkzaam 2 zijn, ot
zelve almede naarvolgens de hovengemclde salarisly
zullen worden betaald,

Len tweede, Enz.

; -
Accordeert met het register der handeling®
en resolutién van dep Gouverneur. GEM
raal in Rade.

De Algemeene Secretariss
J. G, BAUD.
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Behoort bij resolutie van den
25sten. November I897, mo. 3,
{(Staatsblad ne. 79.)

e

SALARISLITST voor de, Gezworene

translateurs.

Voor schriftelijke vertaling,

Uit de Fransche, Engelsche of Hoogduitsche in de Neder-
landsche taal , voor het translaat van alle acten , schrifturen
munimenten, facturen, cognossementen, extraclen uit trouw:
doop- en doodregisters, enz.,

¢éne bladzijde en minder inhoudende . . . [ 4

Tyree b a7 e I -6

en voor iedere verdere bladzijde daarboven . - 1

Uit de Nederlandsche in de Engelsche, Fransche of Hoog-
duitsche talen , voor het translaat van alle stukken :
¢éne bladzijde en minder inhoudende . . . fo
twee bladzijden . . ", | LR
- 11

“en voor ledere verdere bladzijde daarboven

—

Uit de eene yvreemde taal in de andere s Yoor het trang-
Jaat van alle stukken,

ééne bladzijde en minder inhoudende . . . £ 6
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en voor iedere verdere bladzijde daarboven ., - 11,
gullende onder de vorenstaande salarissen miet begrepen zijn
de te impenderen zegelgelden.

Onder verderen verstande, dat voor de tweede, derde of
meerdere atschriSten van het vertaalde, voor elk derzelyve cen
derde van de voorschrevene salarissen in rekening zal wor-
den gebragt, en wijders iedere bladzijde gros der translaten
zal moeten inhouden 28 regels.

¥ oor mondelinge veriolking.
Yoor vacalién
één uur en minder beloopende | | | ., [5

twee Uren .. o i e W S Seidan s a8
en voor ieder uur daathoven . , . , ., ., .9

wllende hieronder niet begrepen zijn, de voldoening der
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verschuldigde wagenyracht , wanneer een ftranslateur buiten

de stad of voorsteden wordt gerequireerd, om te vacerelis
tol mondelinge vertolking. ]
Aldus gearresteerd bij resolulie van den

Gouverneur Generaal in Rade , van defts

25sten November 1819, ne. 3.

Mjj bekend.
De Algemeene Secretaris ;

J. C. BAUD.
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